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La liste mominative sera dtablio b l'side des fenilles de ménage et des hulleting indivi-
duela: les fevillos de ménage donnent: 19 dans la premiére seotion, les habitants résidants,
présents dans la communs au moment du recensement: 20 dans la denxidme sestion, les hubi-
tonts qui nésident habituellement dans la commune, mais qui en sont momentengment absents.

T ye fandrs pas franserice sur la lists nominative lo= noms portés datis li trofsitme
geotion de la fenills de ménaga (hdtes de passsge), puisqu'ils se rapportent & des personnes
qui me résident pas dans Ja commune.

1l o'y faudra pes non plus insceire los moms des individus qui appartiennent aux eaté-
goriss de population eomptds & part conformément & Larticls 2 du décret du 14 décembre 1935
(militairos, marins, détenus, éléves intornes, ete.): cos individus figureront seuloment memdrigue.
men¢ dans lo_eadre spéoisl qui termine I liste nominative (cadre B, demidre page do la listel

On doit inserire sur Ia liste nominative,
cile a eux propre ou qu’ils seralent momentanément absents :

Los officiers ¢t sous-officiers qui ne sont pas logés avec Ja troups dams ks casermes on
qurticrs, ainsi que les amployés attachds aux établissemnents militaires ;

Lea gendanmes ; Jos proposde des dovanes 5
Le personnel fixp doa diablissomonts désignés duns Darticle 2 du ddorot du 14 décernbiro 1935

tels quo dirotenrs, dconomss, surveillants, profsssedrs. employds, ge, de
servics ;
Les membres des congrégations religisuses attachds & demew onts {Repiy |

taliers on d'inatriction dans la commune.

Léa ouvriors domiciliés dans la comtaunie qui travaillant motontandmsnt ai dehors ;

Loo maladss résidant habituslisment dans I communs b qui sont moméntanément dans
un libpital, un sanetorium, un préventoriom ou une maison de santé ;

DENOMBREMENT de 1936
DBolt3adblung 1936

LISTE NOMINATIVE

RNamentlidhes Verzeichnis

alors méme gu’ils n’auraient pas de domi- =1
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des habitants de la commune i
der Ginwohner der Semeinde

4
Jur Bugjtellung bes nantentlidyen Ijzl.@ni"‘zﬂ\hiﬂlen ble Haushaltimgshiftert und bie Perfonal-
boge 1t; aus ben Haushaltungstijten ergibi jidh = Abtelung I Sle ¢ “-sufifgen Enmwohner, welde
am Jibitag in ber Gemeinde anwefend watren; 2. ais Asfeihung [T die Emmolner, welde ibren gewdbns
lidhen PWobnjig in.dex @memht bu{am‘ 3. 3( aber abwefend find.

Jn bas Tt au finb die i Moieilung IO der Haushaltungss
fijlen aufgefiifeten Tamren (vordbergehend anwefende Perfonen), weil fle fich auf Perfonen beglehen,
bie midst in ber Genvetnde wobnbaft finb,

'] Eoenfatls it eufpumebmen fhid die
gehdren, . 2 bes Delfre

meldie einem Beoditerungss
idhiect gedbit wird (Ungehdrige
e Sdififer ufw.); diefe Perfonen

Des Daeres, Det l‘ﬁncmgm, in e ngsanitalter wol
eft ity it ber bef Wideren Tabelle, m: namentlide Vet Is beldlieht, jablenmitfig auf
aefubt. (Tobelle B, [Wic Seite bes B,

L
Sn Ha8 nanient
e M 3. £ Rbm‘ﬁ:;aﬁﬂﬂlﬁw rlnb cingutragen, felbft banw, wenn fie Yeinen cigenen FWobn~
Offiglere und Unteroffiiere, welde nidt mit den Truppenteilen in Kafernen ober Quartieren
untergebradht find, fowie die ven Wiilitdranitalien gugeteilten Beamten.
Genbarmen, !anmez ber aulfne(mqllun[p

Das i{m\big rm[ ! 31, 73 '-'1
o 3. B. hu Qe!;wv. ngelts en,
5 (ﬁz[mh a
R et ged enfdhal bie

7 emeinoe pefinbliden RKranfens ober
Ilnizr!\(ﬁt"mﬂ!nﬂvn 3ugtmll finb uud bort wobnen.
3 per Gemeinde wobnbafte Arbeiter, die sue - "L ansmirts arbeiten: i
Rrante, die ihren gewdhnliden Wohnjih i ber Gemeinde haben und ur Jeif in einer
Sranfen- nhu‘ Heilanftalt untergebradt find,

Sthiller Bffentlider oger gobmen falls ibre

com-

Los hites de passsge 3
Jos asiles nationsux de convalestonts ot oomvalsseentes of na résidant P
Les vieillards, los indigests, les’ infirmes ot los aliénds, recucillis dans les dépits de men-
publiques o1t privées avee pevsionuaires,
5 d’une
Les individus exergant. des profassions ambulantes |

Les dlives extemos des éablissements dinstrustion publies et privés si lers parents on
tutenrs rdsident dans la commune.
Lea militaires o mating casernds dans la commune (& Pexception des officiors el sous-
offielers qui ne sopt. e logés avoe Ia troupo, ot doa gsndan:neeﬂ
lea dans
eomimuns ;
Les ddtenus dans los maisons centralss de fores et de correctifn,) 4%
dieité, les asiles et los hospices ;
Tas dlives internes dos établissements d'instruction publics st privés, lyodes, ol
Tes membres dss communsutés religienses (4 V'excoption de oenx qui sont détdcl
manitre permanents su servico des hospices ou des deoles dans la eommune) s
Tes marins des canaux ob des rividres gui n'ont d'autre habilstion que lour bateau, ot
tous los' individus qui e sont dans la commune qu'en passant et avee Vintention

On na doit pas Inscrire sur la lista nominative, quoique présenis :

Les. parsonnes o dans
carroctionnells et colonies agricoles, les maisons d'arrél, de justice ef de couechon,
munaux, éeoles novmales primaives, dcoles spécidles, séininaires, maisons d'dducatic

Les ouvriers dtesngers 3 lo commune oteupds aux ehantiers tomporaites de travaux publics.
de retournor & lour résidence habituelle.

b[ EXPLICATION SLR LE MODE DE FORMATION DE LA LISTE

s follen in das

Hidt toerdeit, sbwoll fie anwejend find :

it ben Truppen Dffttere und und ber
togiveth yﬂl‘ Cn mﬂ_

;mmr. in Ezﬁnv\bl\mg
IE
Dlonien, mnmmm usltetqe[\mrﬁtﬂ Eﬁzhm;cna, Tomie geridhidh oder 3u Beflenmgse

Borilbargehends AUnwefenive ;
Sang unmn
um
)aﬂh

S der Gemelnde Iafernierde ﬂngn[}inﬂn bes 52:!&5 und ber Marine (mit Ausnabie der nidt
eneTm f;ehemn
ametbm ln ﬁaft gebaltene Gefangene.

Sledie und Gei bie in o n Winlen und Keanfers
[)Eu[em nufgcremmm {mb
‘ -Ea@ale FTcuf[i et priffir .i!:b seen, Haflerdr Gemelnbeidulen,
- oaemmm r.rGem u, (gu ule .4): inaren Milkdgsanfialten unt
affentiichd Ian Softgarfaerr.
uhgh}in Heny {mit Derjentigen; wele ftindig dem Srantens
ober bem Ed)utmmit in ber Eeme(nne wnr{mll find).
Drtafrembe, Defdiftiy

@i Wanbergemerbe betreibende Perforter

Bimmer|ditiabzer auf FEFen utd Randlen, wesde anfer Hre
haben, dbechaupt wle Perfiner, welde mur durdreifend in der Gemein
[,auen, wieber Tady ihrem gendhmliden Wobnfih suriduiehren.
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4.1. Repéres historiques
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4.2. Sources a consulter
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4.3. Typologies documentaires les plus frequentes,
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réintégration a la France
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4.4. Sources complémentaires
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4.5. Instruments de recherche
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4.6.

Communicabilité
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